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POZITIV NYELVESZET ES NYELVI VALTOZATOSSAG
POSITIVE LINGUISTICS AND LANGUAGE VARIATION

Az elbéadasban ismertetett OTKA (K 81574) kutatasban elsOsorban azokra a nyelvi, nyelvészeti kérdésekre tdmaszkodtam, amelyeket a
roman nyelvvaltozatokrol, nyelvhasznalatrdl és a kétnyelviiségrol a magyarorszagi honos roman kozosség tagjai fogalmaztak meg.

A kozosséget foglalkoztato folklingvisztikai (népi nyelvészeti) kérdések tanulmanyozasakor — tobbek kozott — két fontos tanulsdg vonhato
le. Az elsd, hogy ezeket nem tudjuk csupan egy-egy nyelvészeti elméleti kereten beliill mozogva megvalaszolni, hanem tobb diszciplina
(dialektoldgia, szociolingvisztika, kétnyelviiség-kutatds, onomasztika) hatarainak az atlépésére van sziikség. A masodik tanulsag, hogy ezek a
kérdések zommel negativ toltetiiek és a ,,nyelvi hibakra”, a ,,hibas nyelvhasznalatra” 6sszpontositanak. Ebbdl a két tanulsagbol kiindulva az eléadés
célja 0sszefoglalni azt a kisérletet, amely arra irdnyult, hogy a kozdsség tagjainak miként lehet, illetve kellene atfogd ismereteket atadni nyelviikrél
(tertileti, tarsadalmi és funkciondlis valtozatair6l), valamint a kétnyelviiségrél. Mindez annak érdekében torténik, hogy a romén nyelven beliili
valtozatossag, valamint a roman és a magyar nyelv hasznalatanak valtozatossaga a kozosség tagjainak jovobeli szemléletében legyen inkabb
egyfajta értékként elfogadva, és a kozdsséget definiald egyedi nyelvi vondsként értelmezve. Vagyis a kozosség tagjai a ,,nyelvi hibak” és a ,,hibas
nyelvhasznalat” helyett fedezz¢k fel a nyelvi kreativitast, ami egy pozitiv nyelvészet kialakitasahoz vezethet.



